
"Господин Гэ Лу действительно бог. В этом соревновании нет никакой необходимости".
Действительно, этот Гэ Лу был удивителен. Неожиданно он смог спасти человека, у которого
были раздроблены пять внутренностей и шесть кишок. Он был поистине грозен. Все
посмотрели на Ян Динтяня и поняли, что продолжать соревнование больше не нужно. Менее
чем за 45 минут первосвященник Гэ Лу успел вылечить двух человек. А Ян Динтянь так и не
смог вернуть ни одного из них живым. Они еще больше покачали головой, вспоминая способы
лечения Ян Динтяня. Они никогда раньше не видели, как Ян Динтянь лечил их. Неожиданно
он открывал глаза пациента, смотрел на его язык или даже трогал кровеносный сосуд на
запястье. Иногда он даже доставал несколько игл и тыкал ими в случайные места. От начала и
до конца не было никакого конкретного процесса лечения.

Более того, он перешел к лечению второго человека, когда еще не вылечил первого. Не успев
вылечить второго, он перешел к третьему. Так прошло 45 минут. Все пять пациентов были
отброшены Ян Динтянем в сторону. Однако никто не понял, что он сделал. С их точки зрения,
это не имело никакой эффективности. В данный момент Гэ Лу уже вылечил двух человек, а Ян
Динтянь был похож на безголовую муху, разлетающуюся во все стороны. Мгновенно взгляды
всех присутствующих на Ян Динтяня стали еще более неприязненными. Они почувствовали,
что он пришел, чтобы обмануть их.

Цвет лица Леймина становился все холоднее, а взгляд - все более самодовольным. Он думал,
что Ян Динтянь обладает хоть какими-то способностями. Но неожиданно он оказался
совершенно невежественным и некомпетентным мошенником. К тому же, тело принцессы
Сяншань Бейлы, возлюбленной его мечты, уже было похищено. Как только Лэймин подумал об
этом, его охватил убийственный гнев. Он схватился за меч и принял решение. Как только
состязание закончится, он расчленит Ян Динтяня на тысячи частей. Гэ Лу не обратил
внимания на выражение лица Ян Динтяня. На его лице не было ни малейшего признака
самодовольства. После излечения первых двух человек Гэ Лу подошел к третьему. Судя по
всему, у третьего человека были самые благоприятные обстоятельства. Его цвет лица не
отличался особой неприглядностью. Более того, он все еще мог с небольшим трудом двигать
конечностями. У него не было никаких характерных повреждений, и он даже мог говорить.

Судя по всему, им показалось, что этого третьего пациента лечить легче всего. Однако Гэ Лу
подошел к нему и, приподняв рубашку, посмотрел на нижнюю часть живота. После этого он
влил в себя поток мистической ци, чтобы почувствовать тело пациента со спины. После всего
этого Гэ Лу покачал головой: "Все мистические меридианы этого человека разрушены. Его
сосуд ци треснул, и вся его жизненная сила вытекает вместе с мистической ци. Даже бог не
смог бы его спасти". Услышав это, третий пациент впал в отчаяние. Присутствующие при этом
последовательно кивали головами, выражая свое полное согласие и не отступая от гипотезы Гэ
Лу. После этого Гэ Лу подошел к четвертому пациенту. В этот момент Ян Динтянь прекратил
лечение и стал искать стул, чтобы присесть.

Сразу же все холодно зашумели. Взгляды, устремленные на Ян Динтяня, были полны еще
большего презрения и враждебности. Увидев, что мошенник больше не может обманывать
других, он просто прекратил свое действие и не стал доводить его до конца. Он сразу же сел на
землю. Однако как они могли так просто отпустить его, ведь он обманом проложил себе дорогу
к вождю расы Фоксман? После того как все закончится, они обязательно заставят его
заплатить. В этот момент на красивом лице принцессы Сяншань Бэйлы появилось отчаяние.
Леймин подошел к ней и небрежно сказал: "Это и есть тот самый чудо-доктор, которого ты
нашла? Вы действительно хотите, чтобы он лечил приемного отца. Теперь я сомневаюсь, что у
тебя есть какой-то непостижимый мотив, например, смерть приемного отца, чтобы занять
место вождя". "Ты клевещешь на меня!" Принцесса Сяншань Бейла сразу же закричала от
гнева. После крика она больше не разговаривала.



Леймин холодно улыбнулся, вытащил меч и крикнул: "Старейшины, совершенно ясно, что этот
На Лу - мошенник. Когда же мы сделаем свой ход, если не убьем его сейчас? Убейте его!"
Сразу же несколько экспертов выхватили мечи и окружили Ян Динтяня с Лэймином. В этот
момент первый человек, к которому обращался Ян Динтянь, внезапно открыл глаза. Он сел и
заговорил: "Что происходит? Неужели я умер и попал в подземный мир?" Все были поражены!
Первый человек действительно исцелился. Он страдал от чрезвычайно токсичного яда,
который не поддавался полному излечению. Изначально он неизбежно должен был умереть.
Теперь же он проснулся. Все мгновенно прекратили осаду и посмотрели друг на друга.
Принцесса Сяншань Бэйла сразу же показала немыслимое и взволнованное выражение лица.

Тем временем цвет лица Леймина изменился: "Это был всего лишь инцидент. Возможно, яд в
теле первого пациента уже утих, и он внезапно выздоровел. На Лу не вылечил его. Как и
прежде, он остается мошенником. Нельзя терять время. Все сделайте шаг и убейте этого вора".
Лэймин поднял меч и уже собирался броситься на него. В этот момент второй пациент Ян
Динтяня открыл глаза и сел: "А? Как я пришел в себя? Где я?" Это был умирающий старик,
которому было не меньше 130 лет. В принципе, лечить его было нечем. Но неожиданно кто бы
мог подумать, что его можно вылечить. Не успели все удивиться, как третий пациент тоже
сразу встал. Затем четвертый, пятый... Состояние последних трех пациентов было более
серьезным и тяжелым, чем у двух предыдущих.

Неожиданно все они были излечены. Возможно, с первым из них произошел инцидент. Но
теперь все пятеро выздоровели. Это доказывало, что Ян Динтянь их вылечил. Известно, что
травмы и болезни пяти пациентов Ян Динтяня были еще более серьезными, чем у Гэ Лу.
Неожиданно оказалось, что все они выздоровели. Как все присутствующие могли не быть
шокированы этим? Поэтому в зале мгновенно воцарилась тишина. Все смотрели на Ян
Динтяня, как на бога. Этот человек действительно был слишком страшен. Никто не мог понять,
как он обращается, и вообще не понимал, что он делает. Изначально они думали, что он просто
безголовая муха, которая, побросав их, делает вид, что это нечестное соревнование. Кто бы мог
подумать, что он уже вылечил их. Поэтому все присутствующие смотрели на Ян Динтяня
взглядом, полным благоговения.

Тем временем элегантный и спокойный Гэ Лу был крайне потрясен. Он в недоумении
уставился на Ян Динтяня. Это было поистине великолепно. Он всегда считал, что в медицине
ему нет равных. Но кто бы мог подумать, что он не сможет разглядеть хвост Мэйцзюэ Тоутуо.
Он даже не мог понять метод лечения Мэйцзюэ Тоутуо. Они действительно отличались друг от
друга. Ян Динтянь встал и под удивленными взглядами всех подошел к третьему пациенту Гэ
Лу. У него были нарушены меридианы и треснул сосуд ци. Ранее Гэ Лу уже определил его
конец. "Старший брат Инь, вы считаете, что этот человек неизлечим только потому, что его
мистические меридианы были разрушены, а сосуд ци треснул?" спросил Ян Динтянь. "Да. Это
неизлечимо. Даже бог не сможет его спасти". Как и прежде, Гэ Лу ответил уверенно. "Тогда
давайте я попробую". прокомментировал Ян Динтянь. После этого он появился перед юношей,
у которого были разрушены меридианы, а сосуд с ци треснул.

Как и прежде, он уколол его везде и пощупал пульс. В конце концов он достал золотую иглу и
вонзил ее в эликсир. После этого он мгновенно растаял, растворившись на поверхности
золотой иглы. Потерев ее несколько раз о ладонь, Ян Динтянь проколол ею все акупунктурные
точки пациента. Буквально через десяток минут произошло чудо. Рука юноши начала
разжиматься. Вслед за этим он встал на обе ноги. "Можно попробовать сделать удар". ответил
Ян Динтянь. В этот момент юноша был слишком взволнован и на время лишился чувств. От
волнения и шока он даже забыл о благодарности. Услышав слова Ян Динтяня, он со всей силы
ударил кулаком, словно услышал императорский указ. Тут же раздался раздирающий
пространство звук. Это говорило о том, что кулак этого человека был очень сильным. Такого не



мог продемонстрировать человек с разрушенными меридианами.

Потрясенные зрители были словно поражены молнией. Некоторые из них даже опустились на
колени прямо на землю. Все, что предстало перед ними, совершенно не могло произойти в
реальности. Это чудо, небесное чудо. Ян Динтянь слабо улыбнулся Гэ Лу: "Господин Гэ Лу, вы
все еще хотите продолжать соревноваться?" Гэ Лу вяло поклонился: "Нет необходимости.
Старший брат действительно выдающийся. Инь Тяньчун намного уступает ему". Конечно, Ян
Динтянь не обладал выдающимися медицинскими знаниями. Всё, что произошло, было связано
со святой водой. Святая вода, пришедшая из Тайной сферы Зала Пяти Элементов.

Сегодня он использовал святую воду для спасения шести человек. На самом деле, святой воды
было потрачено меньше половины бутылки. После окропления эликсира святой водой он
протыкал эликсир золотой иглой. В результате святая вода увлажняла поверхность иглы.
После прокалывания иглы святая вода начинала действовать на тело человека. Причина, по
которой он израсходовал так мало святой воды, заключалась в том, что культивирование этой
группы людей было невысоким. Кроме того, Ян Динтянь просто вернул их к жизни, но не
восстановил их мистическую ци. Кроме того, восемьдесят процентов святой воды было
использовано на молодых людей, у которых были повреждены меридианы и треснул сосуд ци.
"Господин, я, я не ожидала..." Сяншань Бэйла бросилась вперед и вцепилась в руку Ян
Динтяня: "Я прошу вас, господин, поскорее спасти моего отца". Гэ Лу снова поклонился:
"Старший брат Мэйцзюэ, все в ваших руках. Я прощаюсь с вами".

Лицо Леймина дрогнуло: "Я отправлю господина Гэ Лу". Сразу после этого дуэт собрался
уходить. "Подождите, старший брат Инь. Если вы не торопитесь, не могли бы вы задержаться
на минутку? Мне нужно посоветоваться с тобой по некоторым вопросам". сказал Ян Динтянь.
Цвет лица Гэ Лу слегка изменился. Он обвел всех взглядом. Затем он кивнул головой. "Большое
спасибо". Ян Динтянь ответил: "Сейчас я начну лечение вождя Чжури. Прошу всех соблюдать
тишину". Сразу же воцарилась тишина. Слова Ян Динтяня были похожи на императорский
указ. Когда он попросил всех соблюдать тишину, почти все присутствующие не смели даже
дышать ртом.
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